CRITERIOS ESPECIFICOS DE CLASSIFICAGAO

GRUPO1

& et teeeitreeerreeiereeseresessssenteeieteessteerteranaeeteeanr e e yeeeh st e e e et e ere et et iae et ee st e enes e Eeeares e bessabteabene e 5 pontos
Resposta correcta: Acusativo (singular) e complemento circunstancial de lugar para onde.

Atribuigéo da cotagdo:

Acusativo (singular) e complemento circunstancial de lugar para onde 5 pontos
Acusativo (singular) e complemento circunstancial de lugar 4 pontos
Acusativo (singular) e complemento circunstancial 3 pontos
Complemento circunstancial de lugar para onde 3 pontos
Acusativo (singular) ‘ 2 pontos
Complemento circunstancial 1 ponto
e oo et e et —e et i et et e re ettt e e e e aehae e e e ataaeaeattaeaee e i tareeteatraaeaenanrres 5 pontos

Resposta correcta: Dativo (singular) e complemento indirecto (de /auat).

Atribuigdo da cotagio:

Dativo (singular) e complemento indirecto (de /auaf) 5 pontos
Complemento indirecto (de /auat) 3 pontos
Dativo (singular) 2 pontos
[ SRRSO R UUP SRR 5 pontos

Resposta correcta: Ablativo (plural) € complemento circunstancial de meio.

Atribuigdo da cotacgao:

Ablativo (plural) e complemento circunstancial de meio 5 pontos
Ablativo (plural) e complemento circunstancial 3 pontos
Complemento circunstancial de meio 3 pontos
Ablativo (piural) 2 pontos
Complemento circunstancial 1 ponto
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2% U SO E T OO ST ST OTR RO UTRPRRRRIN 5 pontos

Resposta correcta: Participio presente no acusativo, masculino, plural [de obsideo, -es, -ere,
-sedi, -sessum (ou de obsido, -is, -ere, -sedi, -sessum)].

Atribuigdo da cotagdo:

Participio presente no acusativo, masculino, plural [de obsideo, -es, 5 pontos
-ere, -sedi, -sessum (ou de obsido,-is, -ere, -sedi, -sessum))] P
Particlipio presente no acusativo 4 pontos
Participio presente, masculino, plural 4 pontos
Participio presente 3 pontos
Participio no acusativo ' ‘ 2 pontos
Participio 1 ponto
25 S SRR 3 pontos
Resposta correcta: procos.
e OSSO U OO 5 pontos
Resposta correcta: cum ab hominibus ignoraretur.
Atribuicdo da cotagdo:
cum ab hominibus ignoraretur 5 pontos
cum ignoraretur 3 pontos
Observagido:
Se o examinando transcrever também a conjungdo et, sera descontado 1 ponto.
B2 e ——e e e i et eaab—ta e e ait—t£eeaiabrb e e artreseeaiateeeeeatrbeaeaantreeaeeenrrrreaas 7 pontos

Resposta correcta: O verbo encontra-se no modo conjuntivo por ser predicado de uma oragdo
subordinada temporal-causal. ‘

Atribuigdo da cotagdo:

O verbo encontra-se no modo conjuntivo por ser predicado de uma oragéo | 7 pontos
subordinada temporal-causal.

O verbo encontra-se no modo conjuntivo por ser predicado de uma 6 pontos
oragéo temporal-causal.

O verbo encontra-se no modo conjuntivo por ser predicado de uma 1 pontos
oragéo subordinada.

SUBTOTAL ... 35 pontos
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GRUPO II

Resposta correcta:

Vinte anos depois, mortos os companheiros, [Ulisses] regressa (regressou) sozinho & patria
e, como néo fosse identificado (reconhecido) pelos homens e tivesse chegado a sua casa, viu os
pretendentes, que pediam Penélope em casamento, apoderando-se do palacio real e fez-se
passar por héspede (fingiu que era hospede). E (mas) Euricleia, sua ama, enquanto Ihe lava(va)
os pés, percebeu pela (a partir da) cicatriz que era Ulisses. Seguidamente, com a ajuda de

Minerva, [Ulisses], juntamente com o filho, Telémaco, e dois escravos, matou os pretendentes
com setas.

Atribuigéo da cotacgio:
Reprodugéo fiel do sentido do texto ....c.....ccccccviiiiiiii e e o 56 pontos
Correcg0 INGUISHICA ............coivitiiiiie e e 14 pontos
SUBTOTAL ......ooovviirccrecc et 70 pontos
Reprodugéo fiel do sentido dotexto ... 56 pontos
Texto latino Tradugéo Cotagéo
Post uicesimum... redit Vinte anos depois, mortos os companheiros,
. . . 8 pontos
[Ulisses] regressa sozinho a patria,
et cum ab  hominibus | e, como n&o fosse identificado (reconhecido)
; 6 pontos
ignoraretur pelos homens
domumque suam alttigisset e tivesse chegado a sua casa, 6 pontos
procos (...) obsidentes uidit viu os pretendentes (..) apoderando-se do | _ .
. . 5 pontos
regiam palacio real
qui Penelopen in coniugium | que pediam Penélope em casamento,
5 pontos
petebant
seque hospitem simulauit e fez-se passar por héépede (fingiu que era
: 3 pontos
héspede).
Et Euryclia nutrix ipsius (...) ex | E (mas) Euricleia, sua ama, percebeu pela (a
L . . i 7 pontos
cicatrice cognouit partir da) cicatriz :
Viixem esse que era Ulisses. 3 pontos
dum pedes ei lauat enquanto Ihe lava(va) os pés, 3 pontos
Postea procos... sagittis Seguidamente, com a ajuda de Minerva, [Ulisses],
juntamente com o filho, Telémaco, e dois 10 vont
escravos, matou os pretendentes com setas. ponios

Observagdes:

1.

N&o deve ser atribuida qualquer pontuagio & simples tradugdo de vocabulos isolados e

descontextualizados.

Devem aceitar-se todas as variantes que, transmitindo com fidelidade o conteddo do texto, se integrem

na estrutura da lingua portuguesa.
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Correcg8io HNGUISHICA ........ ..ottt e e 14 pontos

As incorrecgdes estéo sujeitas aos seguintes descontos:
e por cada erro de sintaxe ou de impropriedade lexical — 2 pontos;
¢ por cada erro de ortografia ou de pontuagéo — 1 ponto;
e por cada 4 erros de acentuagdo e/ou de utilizagéo indevida de maiusculas e de
minasculas — 1 ponto.

Observagdes:

1. Os descontos ser&o efectuados até ao limite méximo da pontuagéo indicada no parametro da correcgéo
linguistica.

2. A pontuagdo correspondente ao dominio da correcgéo linguistica s6 deve ser atribuida na totalidade
quando o examinando realizar toda a tradugdo. Caso contrario, a pontuagéo a atribuir devera ser
proporcional 4 quantidade de texto traduzido.

SUBTOTAL ..o 70 pontos
GRUPO 111
3 I OSSPSR TOPTR 3 pontos
Resposta correcta: interficiebas.
T2l e e e ettt aae e s be e e bt e e eataeeeatteeatbeseaabaeeeteeeanreean 3 pontos
Resposta correcta: interficias.
Observagéo:
Se o examinando escrever as formas verbais nos tempos e modos requeridos, mas noutra pessoa ou
numero, a resposta sera cotada com 2 pontos.
b5 [P U PP 5 pontos
Resposta correcta: ablativo absoluto ou oracional.
Atribui¢do da cota¢ao:
Ablativo absoluto ou oracional 5 pontos
Ablativo 2 pontos
b 3 2T T U TS U OO PSPPI 4 pontos

Resposta correcta: B.
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& e eeeeeeeeeeieererreeeeeeiieiteteteesieaareeteseihetreeas i ataeeeoetrebee e it hea e e e e i b eteseeareeteeeahettnaeeinnesaneeatttiaern 15 pontos

Resposta correcta:

Eo anno, Viixes, dolosus miles,( in) ithacam rediit; Euryclia sola (solum Euryclia), quae eius nutrix
erat, eum (re)cognouit.

Atribuicdo da cotagéo:

Eo anno, Vlixes, dolosus miles,( in) Ithacam rediit 7 pontos

Euryclia sola (solum Euryclia) eum (re)cognouit. 4 pontos

quae eius nutrix erat. 4 pontos
Observagao:

Devem aceitar-se todas as variantes que, transmitindo com fidelidade o contetdo ideolégico do texto, se
integrem na estrutura da lingua latina.

SUBTOTAL ... 30 pontos
GRUPO 1V
e e (B4 3) i 6 pontos

e e (B3 3) i 6 pontos

1 TR PO POTRUPUR (B4 3) i 6 pontos

i 1 TP PU T PRTUURPP (B34 3) e 6 pontos

Exemplo de resposta: pedestal, pedestre.

Observagiao:
Devem aceitar-se todas as palavras que partilhem o étimo do vocdébulo latino apresentado, desde que n&o
difiram entre si apenas pela flexéo.

V.S.F.F.
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§ e hhEhabnae e Lh e h e hLede e apar e E e e e teete e e te 1R R R e Ee R et e et e e e eee e raanr e e taatase e tanarabere et eeaeeie i r et nbrebrereaeerenes 6 pontos
Exemplo de resposta:

Expatriar = ex - patria - ar: expulsar da patria, obrigar a sair da patria, exilar; o prefixo ex- indica
movimento de dentro para fora; repatriar = re - patria - ar: fazer voltar & patria, regressar a patria;
o prefixo re- indica, neste caso, movimento para tras.

Atribuicdo da cotacgéo:

Expatriar = ex - patria - ar: expulsar da patria, obrigar a sair da patria, 3 ponto
exilar; o prefixo ex- indica movimento de dentro para fora. P s
Ex.patrlar = ex - patria - ar: expulsar da péatria, obrigar a sair da patria, 2 pontos
exilar. ¢
Repatriar = re - patria - ar: fazer voltar & patria, regressar 4 pétria;

oo . 3 pontos
o prefixo re- indica, neste caso, movimento para tras.
Repatriar = re - pétria - ar: fazer voltar & patria, regressar a patria. 2 pontos

SUBTOTAL ..o, 30 pontos

GRUPO Vv

A resposta do examinando deve contemplar os seguintes aspectos:
Objectivo da construgéo do Cavalo de Trébia:

¢ Contexto da Guerra de Tréia — Gregos vs Troianos; dez anos de confrontos.
¢ Estratagema concebido, provavelmente por Ulisses, como forma de pressionar os Troianos a
abrirem as portas da cidadela:
— cavalo gigantesco, de madeira, oco, com capacidade para esconder soldados gregos
armados;
— sugerir aos Troianos que se tratava de uma oferenda aos deuses (a Palas Minerva).

Consequéncias do plano:

Hesitag&o inicial dos Troianos face ao simbolismo e & aceitagéo do cavalo;
Decis8o de abrir as portas da fortaleza, fazendo entrar a figura gigantesca;
Luta dos soldados gregos com os Troianos, '
Vitéria dos Gregos apés a destruigéo de Troia.

132/C/8



A resposta do examinando deve ser classificada de acordo com os valores constantes no quadro:

Descritores do nivel de desempenho no dominio

da comunicagéo escrita em Lingua Portuguesa Ni"?'s*
Descritores do nivel de desempenho
no dominio especifico da disciplina 3 2 1
5 O examinando narra o mito, desenvolvendo os dois dominios requeridos, 35 33 32
tratando, sem desvios, o tema proposto.
4 ' 28 | 26 | 25

Niveis™ | 3 O examinando narra o mito, desenvolvendo apenas um dos dominios

requeridos ou referindo-se a ambos de um modo incompleto. 2 20 19
2 16 | 14 | 13
1 O examinando alude de um modo incompleto apenas a um dos dominios 10 8 7
requeridos.

* Descritores apresentados nos critérios gerais.

** No caso de, ponderados todos os dados contidos nos descritores, permanecerem duvidas quanto ao nivel a
atribuir, deve optar-se pelo mais elevado dos dois em causa.

Quando a resposta ndo atingir o nivel 1 de desempenho no dominio especifico da disciplina, a dotacao a
atribuir & 0 (zero) pontos.

Os niveis 4 e 2, que ndo se encontram descritos, s&o niveis intermédios que se destinam a contemplar
eventuais variagdes nas respostas dos examinandos.

N

SUBTOTAL ... e 35 pontos
TOTAL .. 200 pontos
V.S.F.F.
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EXAMES NACIONAIS DO ENSINO SECUNDARIO - 2006, 1.2 FASE

GRELHA DE CLASSIFICAGAO - LATIM A (Cé6d. 732)
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COTAGOES

.............................................................................................. 35 pontos
1.
1. 5 pontos
1.2, e, 5 pontos
1.3 5 pontos
2.
24 5 pontos
2.2, e 3 pontos
3.
3L 5 pontos
3.2, 7 pontos
.............................................................................................. 70 pontos
............................................................................................. 30 pontos
1.
1 3 pontos
120 o, 3 pontos
2, ,
200 5 pontos
2.2, .o e 4 pontos
B SRR 15 pontos
............................................................................................. 30 pontos
1.
1 6 pontos
1.2, e 6 pontos
1.3 6 pontos
14, 6 pontos
e ettt 6 pontos
............................................................................................. 35 pontos

200 pontos
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PROVA 732/C/10 Pags.

EXAME NACIONAL DO ENSINO SECUNDARIO
11.° Ano de Escolaridade (Decreto-Lei n.° 74/2004, de 26 de Margo)

Curso Clentiflco-Humanistico
de Linguas e Literaturas

Duragfio da prova: 120 minutos 1. FASE
2006

PROVA ESCRITA DE LATIM A

COTAGOES
L e e e e 35 pontos
1.
1 5 pontos
1.2 5 pontos
1.3 e ————— 5 pontos
2.
2. 5 pontos
2.2, 3 pontos
3.
3. 5 pontos
3.2 7 pontos
Bl e e e e 70 pontos
Bl e e e s s ba e e enre e ea 30 pontos
1.
11 e, 3 PONTOS
120 e 3 pontos
2.
2. 5 pontos
2.2, e 4 pontos
PP OO PP RUPR PP 15 pontos
| U SRR 30 pontos
1.
1 6 pontos
12t e 6 pontos
1.3 e 6 pontos
T o 6 pontos
2 et e 6 pontos
L U OO PPN 35 pontos
TOtAl .o e 200 pontos
V.S.F.F.
732/C/1




CRITERIOS GERAIS DE CLASSIFICAGAO

As classificagdes a atribuir a cada item s&0 obrigatoriamente:
— expressas por um namero inteiro de pontos;
~ correspondentes a um dos valores apresentados nos respectivos critérios especificos de

classificag&o.

A ilegibilidade da resposta implica a atribuig&o de 0 (zero) pontos.

Para efeito de atribuicéo de cotagdo, deve ser classificada a resposta em que o examinando,
embora n&o respeitando a instrug&o dada, registe de forma inequivoca a resposta correcta.

Nos itens de resposta fechada, serd atribuida a cotagéo de 0 (zero) pontos ‘s respostas em que
0 examinando registe mais opgdes do que as pedidas.

Nos itens de resposta aberta, se 0 examinando apresentar duas ou mais respostas para 0 mesmo
item, s6 sera considerada, para efeitos de classificagéo, a primeira resposta.

No grupo II, é valorizada a competéncia linguistica do examinando, de acordo com os critérios
especificos estabelecidos para este grupo.

No grupo V, as competéncias de comunicagdo em Lingua Portuguesa s&o avaliadas de acordo
com os niveis de desempenho que a seguir se descrevem:

Nivel 3 — Composig8o bem estruturada, sem.erros de sintaxe, de pontuagéo e/ou de ortografia ou
com erros esporadicos cuja gravidade n&o implique perda de inteligibilidade e/ou de
coeréncia e de rigor de sentido.

Nivel 2 - Composicéo razoavelmente estruturada, com alguns erros de sintaxe, de pontuagéo
e/ou de ortografia, cuja gravidade n&o implique perda de inteligibilidade e/ou de sentido.

Nivel 1 - Composi¢ao sem estruturagéo, com presen¢a de erros graves de sintaxe, de pontuagao
e/ou de ortografia, com perda frequente de inteligibilidade e/ou de sentido.

732/C/2
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